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See the notice on TED website

161114-2026 - Concurso
Alemanha – Rastilhos, estopins, escorvas e detonadores eléctricos – 200 to 360 pieces of electro-
pyrotechnic initiators
OJ S 47/2026 09/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Correio eletrónico: evergabe@dlr.de
Forma jurídica do adquirente: Grupo de autoridades públicas
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: 200 to 360 pieces of electro-pyrotechnic initiators
Descrição: The German Aerospace Centre (DLR) would like to procure 200 (optionally 360) 
pieces of electro-pyrotechnic initiators for in-flight activation of small solid-propellant rocket 
motors. Of these, the first 200 are to be delivered immediately, and the remaining 160 are to 
be ordered optionally within the next 5 years.
Identificador do procedimento: 8413f3e2-2b30-4362-bdfc-5cf9c0ef2d6b
Identificador interno: ELViS-ID
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 24615000 Rastilhos, estopins, escorvas e detonadores eléctricos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Norrbottens län (SE332)
País: Suécia
Informações adicionais: Delivery, optionally to: 98128 Esrange Space Center, Sweden

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the 
GWB.
Fraude: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: The catalogue of grounds for 
exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
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Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: The catalogue of grounds for 
exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Participação numa organização criminosa: The catalogue of grounds for exclusion is set out in 
Sections 123 and 124 of the GWB.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: The catalogue of 
grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: The catalogue of grounds for 
exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: The catalogue of grounds for 
exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: The catalogue of grounds for 
exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: The 
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Falta profissional grave: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 
124 of the GWB.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: The 
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: The 
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: The 
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: The catalogue of 
grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: The 
catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: The catalogue of grounds for 
exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.
Atividades suspensas: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 
124 of the GWB.
Insolvência: The catalogue of grounds for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the 
GWB.
Ativos sob gestão por um liquidatário: The catalogue of grounds for exclusion is set out in 
Sections 123 and 124 of the GWB.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: The catalogue of grounds 
for exclusion is set out in Sections 123 and 124 of the GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 200 (plus optionally 160 pieces) pieces of electro-pyrotechnic initiators
Descrição: The German Aerospace Centre (DLR) would like to procure 200 to 360 pieces of 
electro-pyrotechnic initiators for in-flight activation of small solid-propellant rocket motors. Of 
these, the first 200 are to be delivered immediately, and the remaining 160 are to be ordered 
optionally within the next 5 years.
Identificador interno: LOT-0001
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 24615000 Rastilhos, estopins, escorvas e detonadores eléctricos
Opções: 
Descrição das opções: 160 initiators are to be ordered optionally within the next 5 years

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Norrbottens län (SE332)
País: Suécia

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: - Verification of the current entry in the Register of Craftsmen 
or the current profession or an extract from the Commercial Register in accordance with the 
legal provisions of the country, the community or the signatory state to the EEA Agreement in 
which the tenderer is located.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Declaration of Production Heritage

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: - Declarations DSGVO/ Electronic Invoicing - Declaration 
“BMWK-Russia” - Self-Declaration according to Section 19, para. 3 of the Minimum Wage Act 
(MiLoG) - Self-declaration of compliance with the ILO core labour standards - Self-declarations 
on the grounds for exclusion and self-cleansing pursuant to Sections 123, 124 and 125 of the 
ARC

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Company certificate of ISO 9001

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Preis: 100%

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: inglês, alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E63843589

https://www.subreport.de/E63843589
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5.1.12.
 
Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E63843589
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão, 
inglês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 23/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: The contracting authority may seek clarification regarding the content 
of tenders and suitability documents and request additional documentation. The principles of 
equal treatment and non-discrimination shall be observed in this process.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 23/03/2026 11:15:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer 
einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein 
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschäftsleitung in der 
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmächtigten in der Bundesrepublik 
Deutschland zu benennen. Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine 
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die 
Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge 
gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten 
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulässig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
gerügt hat, (2.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
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erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur 
dann zulässig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprüfungsverfahren innerhalb 
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Número de registo: Leitweg-ID 992-03005-81
Endereço postal: Muenchener Str. 20
Cidade: Wessling
Código postal: 82234
Subdivisão do país (NUTS): Starnberg (DE21L)
País: Alemanha
Correio eletrónico: evergabe@dlr.de
Telefone: 000
Endereço Internet: https://www.dlr.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Número de registo: t:022894990
Departamento: Vergabekammer
Endereço postal: Villemombler Straße 76
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Ponto de contacto: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +492289499578
Fax: +492289499163
Endereço Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83

mailto:evergabe@dlr.de
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Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: baf02477-184c-4b85-9302-d69aff875050  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 06/03/2026 10:14:04 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 161114-2026
N.º de edição do JO S: 47/2026
Data de publicação: 09/03/2026
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